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JAVASLATOK

A Fejlesztési Bizottság felkéri a Nőjogi és Esélyegyenlőségi Bizottságot mint illetékes 
bizottságot, hogy állásfoglalásra irányuló indítványába foglalja bele az alábbi javaslatokat:

A. mivel a világjárvány és a korlátozó intézkedések akadályozzák az oktatáshoz és az 
egészségügyi ellátáshoz való hozzáférést; mivel ezért még nehezebbé tették a 
fogamzásgátláshoz és a szexuális neveléshez való hozzáférést, aminek  következtében a 
nők és lányok jobban ki vannak téve a nem kívánt és korai terhességeknek, valamint a 
női nemi szervek megcsonkításának és a családon belüli erőszaknak;

B. mivel az EU és az ENSZ elindította a Reflektorfény kezdeményezést a nők és lányok 
elleni erőszak, többek között a szexuális erőszak elleni küzdelem érdekében, és mivel e 
kezdeményezés egyik célja a szexuális neveléshez, valamint a szexuális és reproduktív 
egészségügyi szolgáltatásokhoz való hozzáférés javítása;

C. mivel a korai terhesség súlyos komplikációkhoz vezethet, és a lányok körében a halál 
egyik fő okának számít;

D. mivel a vízellátás, valamint a köztisztasági és higiéniai (WASH) szolgáltatások alapvető 
fontosságúak a szexuális és reproduktív egészség szempontjából, de gyakran még 
mindig nem hozzáférhetők, különösen a távoli területeken;

E. mivel a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos szolgáltatások 
nélkülözhetetlen egészségügyi ellátások, amelyeknek mindenki számára elérhetőnek 
kell lenniük, és amelyek magukban foglalják többek között az alábbiakat: átfogó 
szexuális oktatást, továbbá tájékoztatás, bizalmas és pártatlan tanácsadás és 
szolgáltatások a szexuális és reproduktív egészségre és jóllétre vonatkozóan; korszerű 
fogamzásgátlókra vonatkozó tanácsadás és azok széles köréhez való hozzáférés; 
terhesgondozás, szülés közbeni és utáni egészségügyi ellátás; szülésznők; szülészeti 
ellátás és újszülöttgondozás; biztonságos és legális terhességmegszakítási és 
terhességmegszakítás utáni ellátás, ideértve a nem biztonságos terhességmegszakítás 
komplikációinak kezelését is; a HIV és a szexuális úton terjedő más fertőzések 
megelőzése és kezelése; a szexuális és nemi alapú erőszak felderítését, megelőzését és 
kezelését célzó szolgáltatások; a szaporítószervek daganatos megbetegedéseinek – 
különösen a méhnyakrák – megelőzése, észlelése és kezelése; továbbá termékenységi 
ellátás és kezelés;

1. kifejezi aggodalmát a szélsőséges diskurzus térnyerése miatt, amely fenyegeti a 
szexuális és reprodukciós emberi jogok megőrzését az Unióban és azon kívül; 
megerősíti, hogy a szexuális és reproduktív egészség és jogok az emberi jogokon 
alapulnak, az emberi méltóság alapvető elemei, elengedhetetlenek ahhoz, hogy a nők a 
jövőben is rendelkezhessenek saját testük felett, és továbbra is kulcsfontosságúak a 
nemek közötti egyenlőség, a nők társadalmi szerepvállalásának növelése és az 
egyetemes egészségügyi ellátás elérése szempontjából; felhívja az Európai Uniót, hogy 
garantálja a reprodukciós és szexuális egészség és jogok egyetemes tiszteletben tartását 
és az e jogokhoz való hozzáférést, valamint a nemzetközi népesedési és fejlesztési 
konferencia (ICPD) cselekvési programjában, a Pekingi Nyilatkozatban, a cselekvési 
platformban, valamint az ezek felülvizsgálatáról rendezett konferenciák 
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záródokumentumaiban foglaltak teljes körű és hatékony végrehajtását, elismerve ezzel, 
hogy e jogok hozzájárulnak az egészséggel kapcsolatos fenntartható fejlődési célok 
eléréséhez;

2. megállapítja, hogy a nők gazdasági és társadalmi önrendelkezése, ideértve az 
oktatáshoz, az egészségügyi ellátáshoz és a foglalkoztatáshoz való hozzáférésüket is, 
döntő fontosságú a fenntartható fejlődéshez és növekedéshez;

3. felhívja a tagállamokat annak biztosítására, hogy a Covid19-világjárvány miatt ne 
sérüljön a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos 
szolgáltatásokhoz való egyetemes hozzáférés, e szolgáltatások közegészségügyi 
rendszeren révén történő biztosítására, valamint minden olyan kísérlet elleni 
küzdelemre, amely a világjárvány ürügyén a szexuális és reprodukciós egészség és 
jogok további korlátozására irányul;

4. felszólít az olyan káros gyakorlatok azonnali felszámolására, mint a női nemi szervek 
megcsonkítása, valamint a korai és a kényszerházasság; hangsúlyozza, hogy a korai és a 
kényszerházasság az emberi jogok megsértése, amely gyakran teszi az erőszakkal, 
hátrányos megkülönböztetéssel és visszaéléssel szemben kiszolgáltatottá a fiatal 
lányokat; aggasztónak tartja továbbá, hogy világszerte több mint 200 millió lányt és nőt 
kényszerítettek női nemi szervük megcsonkítására, valamint azt, hogy a Covid19-
világjárvány miatt a káros gyakorlatokról szóló oktatás késedelme vagy megszakítása 
világszerte várhatóan 2 millió további női nemi szerv csonkítási esethez és 13 millió 
további gyermekházassághoz vezet a következő évtizedben, a világjárvány előtti 
becsléshez képest;

5. emlékeztet arra, hogy a női nemi szervek megcsonkítása az emberi jogok elismert 
megsértése, amelynek a becslések szerint világszerte 125 millió, és csak az Európai 
Unióban 500 ezer áldozata van; szorgalmazza az adatgyűjtés javítását, valamint az 
Egészségügyi Világszervezet (WHO) és a női nemi szervek megcsonkításának 
felszámolásáért tevékenykedő más szervezetek támogatását; szorgalmazza széles körű, 
hatékony oktatási és tájékoztatási kampányok lebonyolítását, amelyek a női nemi 
szervek megcsonkításának felszámolására irányulnak az Unión belül és azon kívül;

6. felszólít, hogy legyen biztosított az interkulturális szempontból érzékeny és képzett 
személyzet által nyújtott fizikai és pszichológiai ellátáshoz való teljes körű hozzáférés; 
sürgeti az Unió minden tagállamát, hogy ratifikálja az Európai Uniónak az Európa 
Tanács nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok 
megelőzéséről szóló Egyezményt; kéri a Bizottságot, hogy vizsgálja meg az Unió belső 
és külső programjai közötti szinergiákat annak érdekében, hogy az Unión belül és kívül 
egyaránt következetes és hosszú távú megközelítést biztosítson a női nemi szervek 
megcsonkítása felszámolásához; megismétli különösen a női nemi szervek 
megcsonkítását megelőző intézkedéseknek valamennyi szakpolitikai területbe való 
beépítésére vonatkozó felhívását, különösen az egészségügybe, a menekültügybe, az 
oktatásba, a foglalkoztatásba, valamint a harmadik országokkal folytatott 
együttműködésbe és emberi jogi párbeszédekbe;

7. emlékeztet arra, hogy az Unióban élő lányok a származási országuk felkeresése – főként 
családi látogatás – során is ki vannak téve a női nemi szervek megcsonkítása 
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kockázatának; úgy ítéli meg, hogy minden tagállamnak, valamint azok regionális és 
helyi hatóságainak meg kell osztaniuk bevált módszereiket az olyan protokollokkal 
kapcsolatban, amelyek célja, hogy megakadályozzák a női nemi szervek megcsonkítását 
olyan lányoknál, akik olyan országba vagy régióba utaznak, ahol a női nemi szervek 
megcsonkítása elterjedt gyakorlat; felhívja azokat a tagállamokat, amelyek eddig még 
nem tették meg, hogy célzottan a női nemi szervek megcsonkítására vonatkozó büntető 
jogszabály hatályba léptetésével védjék meg az áldozatokat és tegyék eredményesebbé a 
területükön kívül elkövetett bűncselekmény üldözését;

8. zéró toleranciára hív fel a szexuális és nemi alapú erőszakkal szemben, ideértve az 
emberkereskedelmet, a női nemi szervek megcsonkítását, a gyermek-, korai és 
kényszerházasságot, kényszerabortuszt, a nemi alapú szelektív abortuszt, a szexuális és 
reprodukciós kizsákmányolást, valamint a vallási kényszerítés útján elkövetett szexuális 
rabszolgaságra kényszerítést;

9. elítél minden, a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos 
jogsértést, ideértve az átfogó szexuális neveléshez, a családtervezési szolgáltatásokhoz, 
az anyák egészségügyi ellátásához, a biztonságos és legális abortuszhoz, valamint a 
szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos pontos és tárgyilagos 
tájékoztatáshoz való hozzáférés biztosításának, valamint gyakorlati garanciájának 
elmulasztását is; felszólít a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható fejlesztési 
menetrend és az ENSZ egészséggel (3. cél), oktatással (4. cél), valamint a nemek 
közötti egyenlőséggel és a nők társadalmi szerepvállalásának növelésével (5. cél) 
kapcsolatos fenntartható fejlesztési céljainak megvalósítására;

10. felszólítja az EU-t, hogy támogassa a partnerországokban található egészségügyi és 
családtervezési központokat az információcsere, a menstruációt, a szexualitást és a 
szaporodást övező tabuk felszámolása, valamint a fiatal férfiaknak a sztereotípiák és 
tabuk elleni küzdelembe való teljes körű bevonása érdekében; hangsúlyozza, hogy a 
fogamzásgátlási módszerekhez való hozzáférést javítani kell a fejlődő országokban, 
különösen a serdülő lányok számára, akiknél terhesség esetén nagyobb a komplikációk 
kockázata; megerősíti, hogy minden nőnek és lánynak joga van szabadon és 
megalapozottan dönteni saját szexuális és reproduktív egészségével és életével 
kapcsolatban;

11. emlékeztet arra, hogy az anyáknak nyújtott egészségügyi ellátás minősége egy adott 
ország fejlettségi szintjének fontos mutatója; úgy véli, hogy a fejlesztési 
együttműködésnek segítenie kell a partnerországokat a terhesség és a szülés kapcsán az 
egészséghez való jog megőrzésében azáltal, hogy olyan megfelelő egészségügyi ellátást 
biztosít az anyák számára, amely eredményesen csökkenti a gyermekhalandóságot és a 
szülési komplikációkkal összefüggő halálozást;

12. hangsúlyozza, hogy az átfogó szexuális nevelési programok fontosak, mivel az 
életkornak megfelelő tájékoztatást nyújtanak a pubertásról, a menstruációs ciklusról, a 
terhességről és a szülésről, valamint különösen a fogamzásgátlásról, továbbá a szexuális 
úton terjedő fertőzések megelőzéséről; kéri, hogy az átfogó szexuális nevelési 
programok  foglalkozzanak a személyes kapcsolatokkal, a szexuális irányultsággal, a 
nemek közötti egyenlőséggel, a nemi normákkal, a kapcsolatok egyenlőtlen hatalmi 
dinamikájával, a kényszerítéssel, az erőszakkal, a saját és mások határainak tiszteletben 



PE660.263v02-00 6/11 AD\1222294HU.docx

HU

tartásával, a beleegyezéssel és az önbecsüléssel; hangsúlyozza, hogy az átfogó szexuális 
nevelési programok segítenek megelőzni a korai terhességet és házasságkötést, amely 
miatt a lányok lemorzsolódnak az iskolából, és kiszorulnak a munkaerőpiacról is, 
továbbá hangsúlyozza, hogy ezeket a programokat a lehető leginkluzívabb módon kell 
megvalósítani; fokozott erőfeszítésekre szólít fel annak érdekében, hogy a lányok szülés 
után visszatérhessenek az iskolába és befejezhessék tanulmányaikat; hangsúlyozza, 
hogy küzdeni kell e lányok stigmatizációja ellen;

13. felszólít a lányok és nők oktatásban való részvételének biztosítására, mivel ez a nők 
társadalmi és gazdasági szerepvállalása növelésének nélkülözhetetlen eszköze; felszólít 
erőfeszítések tételére a lányok menstruáció idején való hiányzásainak csökkentése 
érdekében az iskolai menstruációs higiénés létesítmények, különösen a WASH-
szolgáltatások javítása és a megbélyegzés elleni küzdelem révén; hangsúlyozza, hogy az 
iskolákban az ivóvízhez, a csatornázottsághoz és a megfelelő higiénés körülményekhez 
való hozzáférés elengedhetetlen a szexuális és reprodukciós egészség biztosításához a 
fogamzásgátlás, a terhesség, a szülés, a terhességmegszakítás, a szexuális úton terjedő 
betegségek vagy a menstruációs higiénia területén egyaránt;

14. emlékeztet arra, hogya Covid19-világjárvány és a kijárási korlátozások az iskolák 
bezárásához, a nők és lányok elszigetelődéséhez, a súlyosan bántalmazó kapcsolatok 
számának növekedéséhez, a fizikai erőszak eseteihez, korai terhességhez és 
házassághoz, valamint a támogatáshoz és az egészségügyi szolgáltatásokhoz való 
hozzáférés korlátozásához vezettek; felhívja az Európai Uniót, hogy a partnerországok 
egészségügyi és szociális ellátórendszerei számára nyújtott támogatás stratégiai 
tengelyeként segítse elő az átfogó szexuális nevelést, a családtervezési szolgáltatásokat 
és az anyák egészségügyi ellátását, a Covid19-válságra adott globális uniós válasz 
részeként; emlékeztet a nem kormányzati szervezetek, köztük a nőkkel foglalkozó 
szervezetek szolgáltatóként és a szexuális és reprodukciós egészség és jogok 
védelmezőiként betöltött szerepére, valamint arra, hogy az Uniónak pénzügyi és 
politikai értelemben egyaránt támogatnia kell az ilyen szervezeteket;

15. felszólal a kommunikációs eszközökben, például a rádióban, a televízióban és a 
telefonban, valamint a digitális eszközökben, többek között a közösségi hálózatokban és 
az üzenetküldő szolgáltatásokban rejlő lehetőségek kiaknázására a fiatalok szexuális 
neveléshez való hozzáférésének javítása, és különösen a szexuális úton terjedő 
betegségekkel és a korai terhességgel kapcsolatos kockázatokkal kapcsolatos 
tudatosságuk javítása érdekében; úgy véli, hogy ez magában foglalja a nemek közötti 
egyenlőtlenségek kezelését a digitális szolgáltatásokhoz való hozzáférés terén, valamint 
az internetes zaklatás és a nők és lányok elleni internetes erőszak kezelését;

16. emlékeztet arra, hogy a biztonságos és legális terhességmegszakítási ellátáshoz való 
hozzáférés szorosan kapcsolódik a nők és serdülő lányok egészségéhez és jogaihoz; 
figyelmeztet arra, hogy a közelmúltban mind a fejlődő országokban, mind az EU-ban 
aggasztó módon visszavetették a nők saját testük felett való rendelkezésének jogát; 
emlékeztet arra, hogy a WHO által közölt adatok szerint a 2010 és 2014 között 
világszerte végrehajtott terhességmegszakítások mintegy 45%-a nem volt biztonságos, 
és e terhességmegszakításokra csaknem minden esetben fejlődő országokban került sor, 
a fejlődő országokban évente mintegy 7 millió nő kerül kórházba nem biztonságos 
terhességmegszakítás következtében, és az abortuszhoz köthető halálesetek és 
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fogyatékosság szinte mindegyike megelőzhető lenne szexuális neveléssel, hatásos 
fogamzásgátlással, biztonságos és legális terhességmegszakítás biztosításával, valamint 
a komplikációk időben történő kezelésével; szorgalmazza a biztonságos 
terhességmegszakításhoz való hozzáférés akadályainak, többek között a korlátozó 
jogszabályok, a szolgáltatások elégtelen rendelkezésre állása, a magas költségek és a 
megbélyegzés megszüntetését; emlékeztet arra, hogy a 2019. évi Fogamzásgátlási atlasz 
által vizsgált minden országnak többet kell tennie annak érdekében, hogy javítsa az 
információkhoz és a fogamzásgátló eszközökhöz való hozzáférést, hogy ily módon az 
emberek maguk hozhassák meg a reproduktív életükkel kapcsolatos döntéseket; 
hangsúlyozza, hogy teljes körűen végre kell hajtani a maputói jegyzőkönyvet, 
különösen annak 14. cikkét, valamint a Pekingi Nyilatkozatot és a cselekvési 
platformot;

17. felszólít arra, hogy a nemek közötti egyenlőségre vonatkozó III. uniós cselekvési terv 
helyezzen nagyobb hangsúlyt a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal 
kapcsolatos tematikus szakpolitikai területére, tekintettel a Covid19-világjárvány nőkre 
és lányokra gyakorolt óriási hatására a fejlődő országokban; hangsúlyozza annak 
fontosságát, hogy az egyén teljes körűen rendelkezhessen, továbbá szabadon és 
felelősen dönthessen a saját szexualitását, valamint a szexuális és reproduktív 
egészségét érintő kérdésekről;

18. felhívja az uniós tagállamokat, hogy tanácsi következtetéseikben vállaljanak 
elkötelezettséget a nemek közötti egyenlőségre vonatkozó III. cselekvési terv, és 
különösen a szexuális és reprodukciós egészség és jogok mellett; felhívja az EU-t és a 
tagállamokat, hogy dolgozzanak ki „országos szintű végrehajtási terveket”, amelyek 
prioritásként kezelik a szexuális és reproduktív egészséget és jogokat, mérhető 
mutatókat és nyomonkövetési mechanizmusokat is alkalmazva; kéri az uniós 
küldöttségeket, hogy a nemek közötti egyenlőségre és jogokra vonatkozó III. cselekvési 
terv végrehajtása során kezeljék kiemelten a szexuális és reproduktív egészséggel és 
jogokkal kapcsolatos intézkedéseket;

19. megállapítja, hogy a regionális és helyi közigazgatási szerveknek a lakossághoz és a 
civil társadalomhoz legközelebb álló kormányzati szintként kulcsszerepe lehet abban, 
hogy a nemek közötti egyenlőségre vonatkozó III. cselekvési terv szexuális és 
reprodukciós egészséggel és jogokkal kapcsolatos tematikus szakpolitikai területének 
végrehajtása során senki se maradjon magára; úgy véli, hogy annak biztosítása 
érdekében, hogy senki se maradjon magára, a nemek közötti egyenlőségre és jogokra 
vonatkozó III. cselekvési terv tematikus területének biztosítania kell, hogy egyetlen nőt 
vagy lányt se érjen hátrányos megkülönböztetés amiatt, hogy egy adott társadalmi 
osztályhoz, etnikai csoporthoz, valláshoz, fajhoz vagy fogyatékosok valamely 
csoportjához tartozik, sem szexuális irányultsága miatt;

20. felhívja az EU-t és a tagállamokat, hogy fejlesztési együttműködési politikájában, 
valamint a külső tevékenységek finanszírozására szolgáló eszközök, többek között a 
Szomszédsági, Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz keretében biztosítson 
megfelelő és célzott finanszírozást a szexuális és reprodukciós egészség és jogok 
számára; ezzel összefüggésben kéri az Európai Bizottságot, az Európai Külügyi 
Szolgálatot és a tagállamokat, hogy az uniós programozási folyamat, ezen belül a közös 
programozás során kezeljék prioritásként szexuális és reprodukciós egészség és jogokat;
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21. hangsúlyozza, hogy a fejlesztési együttműködési politikában alapvető fontosságú az 
olyan civil társadalmi szervezetek szerepvállalása, amelyek a fejlődő országokban 
közvetlenül érintettek a szexuális és reprodukciós egészség és jogok védelmében; kéri, 
hogy az EU építse be a nemek közötti egyenlőség szempontját az uniós és tagállami 
humanitárius segítségnyújtásba, valamint vegye figyelembe a szexuális és reprodukciós 
egészség és jogok szempontját, mivel a szexuális és reprodukciós egészségügyi 
ellátáshoz való hozzáférés alapvető szükséglet válsághelyzetekben;

22. úgy véli, az Európai Uniónak elő kell mozdítania, hogy minden partnerország integrálja 
nemzeti közegészségügyi stratégiájába és programjaiba a szexuális és reprodukciós 
egészséggel és jogokkal kapcsolatos szolgáltatásokat; aggodalommal emlékeztet arra, 
hogy szexuális és reprodukciós egészségügyi ellátások iránti igények leginkább a 
serdülők, a nem házasok, az LMBTIQ-személyek, a fogyatékossággal élők, a 
kisebbségekhez és az etnikai kisebbségi csoporthoz tartozók, valamint a vidéki és városi 
szegények esetében nem teljesülnek; hangsúlyozza, hogy a szexuális és reprodukciós 
egészséggel és jogokkal kapcsolatos szolgáltatásoknak a nemek közötti egyenlőség 
szempontját érvényesítőnek, jogokon alapulónak, ifjúságbarátnak és mindenki számára 
elérhetőnek kell lenniük, életkortól, nemtől, nemi identitástól, fajtól, társadalmi 
osztálytól, vallástól vagy családi állapottól, vagyoni helyzettől, nemzeti, társadalmi 
származástól vagy fogyatékosságtól függetlenül, többek között válsághelyzetekben, 
konfliktusok és katasztrófák idején is;

23. rámutat, hogy Szubszaharai-Afrikában a nők nagyobb valószínűséggel fertőződnek meg 
HIV-vel, ami még inkább kiszolgáltatottá teszi őket a méhnyakrákkal szemben; 
hangsúlyozza, hogy a közegészségügyi politikákba és a figyelemfelkeltő kampányokba 
be kell építeni a nemi dimenziót a különösen nőket és lányokat érintő betegségek 
megfelelő figyelembevétele érdekében;

24. felhívja a tagállamokat, hogy a szexuális és reprodukciós egészséggel és jogokkal 
kapcsolatos szolgáltatások terén küzdjenek a hátrányos megkülönböztetés ellen, és 
ennek során interszekcionális megközelítéssel biztosítsák a szexuális és reprodukciós 
egészségügyi ellátásokhoz való hozzáférést a nők és a lányok számára (a transz- és 
ciszgender személyeket is beleértve) és a nem bináris személyek, valamint a leszbikus, 
biszexuális és interszexuális nők számára;

25. felhívja a tagállamokat, hogy törekedjenek uniós szintű és globális tilalomra az ún. 
„konverziós terápia” vonatkozásában, mivel annak káros gyakorlata sérti az LMBTIQ-
nők és lányok alapvető jogait;

26. hangsúlyozza, hogy a nők és lányok különösen ki vannak téve a nemi erőszaknak és a 
szexuális erőszaknak a válság sújtotta területeken, többek között a konfliktusok, a 
természeti katasztrófák és az éghajlatváltozás következményei kapcsán; felhívja az EU-
t, hogy fokozza a nemi erőszak háborús fegyverként való alkalmazása elleni küzdelmet, 
és biztosítsa a szexuális és reproduktív egészségügyi szolgáltatásokhoz való hozzáférést 
a nemi erőszak áldozatai számára;

27. ismételten felszólítja az EU és az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezete 
közötti új megállapodás, valamint az EU–Afrika stratégia mindkét részes felét, továbbá 
az EU–Latin-Amerika stratégiai partnerség mindkét részes felét,
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hogy kötelezzék el magukat a szexuális és reprodukciós egészség és jogok 
megkülönböztetéstől, kényszertől és erőszaktól mentes előmozdítása, védelme és 
megvalósítása, valamint a nemzetközi népesedési és fejlesztési konferencia cselekvési 
programjának és az ezek felülvizsgálati konferenciáin született eredmények teljes körű 
végrehajtása mellett; felhívja a Bizottságot, hogy a kereskedelmi megállapodások 
emberi jogi záradékainak tárgyalásakor és érvényesítésekor vegye figyelembe a 
szexuális és reprodukciós egészséget és jogokat;

28. emlékeztet arra, hogy a menedékkérők és a menekültek gyakran emberkereskedelem, 
szexuális erőszak és kényszerprostitúció áldozatai; rámutat, hogy a menedékkérők és a 
menekültek több problémával szembesülnek az anyagondozáshoz, a fogamzásgátlási 
módszerekhez, a biztonságos terhességmegszakításhoz, valamint a szexuális úton 
terjedő betegségek megelőzését szolgáló ellátásokhoz való hozzáférés terén; kitart 
amellett, hogy a szexuális és reprodukciós egészséghez és jogokhoz való tényleges 
hozzáférés létfontosságú a társadalom e csoportjainak túlélése szempontjából.

29. szorgalmazza, hogy a nők teljeskörűen érvényesíthessék emberi és törvény szerinti 
jogaikat, ideértve a jogálláshoz való hozzáférést is, többek között a születés 
anyakönyvezése, a nők és lányok vagyonöröklési joga, valamint a földterülethez, a 
tőkéhez és a mikrofinanszírozáshoz való hozzáférése útján; hangsúlyozza, hogy az ilyen 
jellegű gazdasági önrendelkezés elősegítése pozitív hatással lehet arra a képességükre, 
hogy minden területen teljes mértékben gyakorolhassák a jogaikat;
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